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REGLAMENTAI

TARYBOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 405/2011
2011 m. balandZio 19 d.

kuriuvo nustatomas galutinis kompensacinis muitas ir galutinai surenkamas laikinasis muitas,
nustatytas tam tikriems importuojamiems Indijos kilmés neriidijancio plieno strypams ir juostoms

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2009 m. birzelio 11 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 597/2009 dél apsaugos nuo subsidijuoto importo i3
Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy (') (toliau -
pagrindinis reglamentas), ypac i jo 15 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdama i Europos Komisijos pasitilyma, pateikta pasikon-
sultavus su Patariamuoju komitetu,

kadangi:

1. PROCEDURA
1.1. Laikinosios priemonés

Komisija Reglamentu (ES) Nr. 1261/2010 (3 (toliau —
laikinasis reglamentas) tam tikriems importuojamiems
Indijos kilmés nerfidijan¢io plieno strypams nustaté laiki-
naji kompensacinj muitg.

Tyrimas inicijuotas 2010 m. vasario 15 d. gavus Europos
gelezies ir plieno pramonés federacijos (Eurofer) (toliau —
skundo pateikéjas) gamintojy, kurie pagamina didZiaja
dalj (Siuo atveju daugiau nei 25 %) visy Sgjungoje paga-
minamy tam tikry neridijancio plieno strypy, vardu
pateikta skunda.

Kaip i§deéstyta laikinojo reglamento 23 konstatuojamojoje
dalyje, atliekant subsidijavimo ir Zalos tyrima nagrinétas
laikotarpis nuo 2009 m. balandzio 1 d. iki 2010 m.
kovo 31 d. (toliau — tiriamasis laikotarpis arba TL).
Tiriant Zalai jvertinti svarbias tendencijas buvo nagriné-
jamas laikotarpis nuo 2007 m. iki tiriamojo laikotarpio
pabaigos (toliau — nagrinéjamasis laikotarpis).

L 188, 2009 7 18, p. 93.

() OL
() OL

L 343, 2010 12 29, p. 57.

1.2. Tolesné procedira

Atskleidus esminius faktus ir aplinkybes, kuriais remiantis
buvo nuspresta nustatyti laikingsias kompensacines prie-
mones (toliau — pirminis fakty atskleidimas), kelios suin-
teresuotosios Salys rastu pateiké pastabas dél preliminariy
igvady. Salims, kurios to pageidavo, buvo suteikta gali-
mybé bati isklausytoms. Komisija toliau rinko informa-
cijg, kuri, jos manymu, buvo bitina norint padaryti galu-
tines i§vadas. Suinteresuotyjy $aliy Zodziu ir rastu
pateiktos pastabos iSnagrinétos ir prireikus j jas atsi-
zvelgta.

Visoms 3$alims buvo pranesta apie esminius faktus ir
aplinkybes, kuriy pagrindu buvo ketinama rekomenduoti
nustatyti galutinj kompensacinj muitg tam tikriems
importuojamiems Indijos kilmés nertidijancio plieno stry-
pams ir galutinai surinkti laikinyjy muity sumas, uztik-
rintas garantijomis. Be to, suinteresuotosioms Salims
buvo nustatytas laikotarpis, per kurj, paskelbus galutines
i$vadas, jos galéjo pareiksti prieStaravimus.

1.3. Su tyrimu susijusios $alys

Kadangi jokiy pastaby dél su tyrimu susijusiy Saliy
negauta, laikinojo reglamento 5-22 konstatuojamosios
dalys patvirtinamos.

2. NAGRINEJAMASIS PRODUKTAS IR PANASUS

PRODUKTAS
2.1. Nagrinéjamasis produktas

Primenama, kad, kaip iSdéstyta laikinojo reglamento 24
konstatuojamojoje  dalyje, nagrinéjamasis produktas
apibréztas kaip Indijos kilmés po $altojo formavimo
arba Saltosios apdailos toliau neapdoroti neridijancio
plieno strypai ir juostos, iSskyrus ne mazesnio kaip
80 mm skersmens skritulio formos skerspjavio strypus
ir juostas, kuriy KN kodai Siuo metu yra 7222 20 21,
72222029, 72222031, 72222039, 72222081 ir
7222 20 89.

Vienas Indijos eksportuojantis gamintojas teigé, kad
mazesnio kaip 80 mm skersmens skritulio formos
skerspjivio neridijancio plieno strypai, kuriy leidziamo-
sios nuokrypos intervalas néra H6-H11, neturéty biti
tirlami, net jie nepriklauso produkto apibréztajai sriciai.
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Sis argumentas atmestas, nes produkto apibréztojoje
srityje nuokrypos nenurodytos. Klausimyne prie produkto
kontrolés numerio (PKN) atskirai nurodytas leidziamosios
nuokrypos intervalas H6—H11, bet tai yra tik palyginimui
ir tirlamajam produktui privalomai netaikomas. Todél
padaryta i§vada, kad produktai, kuriy leidZiamosios
nuokrypos intervalas néra H6-H11, turéty bati tiriami.

Pazymétina, kad apskaiCiuojant laikingjj subsidijavimo ir
zalos skirtumus i produktus, kuriy leidZiamosios
nuokrypos intervalas néra H6-H11, buvo atsizvelgta.

2.2. Pana$us produktas

Kadangi jokiy pastaby dél panasaus produkto negauta,
laikinojo reglamento 25 konstatuojamoji dalis patvirti-
nama.

3. SUBSIDIJAVIMAS
3.1. Izanga

Laikinojo reglamento 26 konstatuojamojoje dalyje pada-
ryta nuoroda j toliau nurodytas schemas, pagal kurias
tariamai suteikiamos subsidijos:

a) muito sumazinimo leidimo schema;

b) isankstiniy leidimy schema;

¢) gamybos priemoniy eksporto skatinimo schema;

d) i eksportg orientuoty jmoniy schema;

e) eksporto kredity schema.

Sajungos pramonei kilo abejoniy, ar Komisija atsizvelgé |
kai kurias subsidijavimo schemas, ir todél nusprendeé,
kad, kaip nustatyta, Indijos gamintojy gautos subsidijos
buvo nepakankamai jvertintos.

Atsakant | §j klausima, pazymétina, kad skunde buvo
nurodyta daug nacionaliniy ir vietos subsidijy schemy,
kurios buvo jtrauktos i Indijos eksportuojantiems gamin-
tojams pateikta klausimyng ir kurias Komisija i$nagrinéjo.

(15)

(16)

(18)

Taciau buvo nustatyta, kad atrinkti tirtieji eksportuojantys
gamintojai gavo subsidijas tik pagal pirmiau 12 konsta-
tuojamojoje dalyje iSvardytas schemas.

Sajungos pramoné taip pat teigé, kad Komisijos i§vados
prieStarauja JAV Prekybos departamento (JAV PD) i$vadai,
padarytai neseniai atliktuose kompensacinio muito tyri-
muose dél tam tikro plieno eksporto i§ Indijos, kur buvo
nustatyta dar didesniy subsidijy. Vis délto pazymétina,
kad $i i$vada susijusi su skirtingu produktu ir apima
skirtingg tyrimo laikotarpj. Todél argumentas buvo
atmestas.

Kadangi negauta jokiy kity pastaby, laikinojo reglamento
26-28 konstatuojamosios dalys patvirtinamos.

3.2. Muito sumazinimo leidimo schema (MSLS)

Kelios 3alys teigé, kad MSLS neturéty bati laikoma
kompensuotina subsidija, nes schema taikoma siekiant
kompensuoti importo muitus. Kaip paaiskinta laikinojo
reglamento 38 konstatuojamojoje dalyje, $i schema negali
bati laikoma leistina sglyginio apmokestinimo muitais
sistema arba pakaitine salyginio apmokestinimo sistema,
kaip apibrézta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 1
dalies a punkto ii papunktyje, nes ji neatitinka pagrin-
dinio reglamento 1 priedo i punkte, II priede (salyginio
apmokestinimo sistemos apibréZimas ir taisyklés) ir III
priede (pakaitinio salyginio apmokestinimo sistemos
apibrézimas ir taisyklés) iSdéstyty taisykliy. Konkreciai,
eksportuotojas per gamybos procesg neprivalo faktiskai
sunaudoti be muito importuoty produkty, ir kredito
suma skai¢iuojama neatsizvelgiant j faktines panaudotas
7aliavas. Be to, netaikoma jokia sistema arba tvarka,
siekiant patvirtinti, kokios Zaliavos naudojamos gaminant
eksportuojama produktg, arba jsitikinti, ar nebuvo sumo-
kéti per dideli importo muitai, kaip apibréZta pagrindinio
reglamento I priedo i punkte, IT ir IIl prieduose. Galiausiai
eksportuotojas turi teis¢ naudotis MSLS lengvatomis ir
tuo atveju, kai i§ viso neimportuoja Zaliavy. Norin¢iam
gauti lengvata eksportuotojui pakanka papras¢iausiai
eksportuoti produktus nerodant, kad buvo importuotos
kokios nors Zzaliavos. Tai reiskia, kad net tie eksportuo-
tojai, kurie visas Zaliavas jsigyja vietoje ir neimportuoja
jokiy produkty, kurie gali biiti naudojami kaip zaliavos,
taip pat turi teisg naudotis MSLS. Todél Sie argumentai
atmesti.

Viena Salis teigé, kad jeigu MSLS licencija parduodama,
faktiné pardavimo kaina biina mazesné uz licencijos
verte, todél ir lengvata — mazesné. Siuo klausimu pazy-
métina, kad pagal $ig schema lengvata buvo apskaiciuota
remiantis licencija suteikto kredito suma, nepriklausomai
nuo to, ar licencija buvo naudojama importo muitams
kompensuoti, ar licencija buvo faktiskai parduota.
Laikoma, kad bet koks licencijos pardavimas maZesne
kaina nei nominalioji verté yra grynai komercinis spren-
dimas, dél kurio pagal $ia schema suteiktos lengvatos
suma nesikeicia. Todél 3is argumentas atmestas.
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(19)  Viena 3alis taip pat teige, kad net jei MSLS buvo laikoma (22)  Skaic¢iuojant subsidijos suma ir prieSingai vienos 3alies
kompensuotina, pagal schemg suteikta lengvata turéty teiginiams, i ILS lengvatg, suteikta produktui, kuris néra
bati grindZiama ne eksporto verte, o faktiniu MSLS licen- nagrinéjamasis produktas, turéjo biti atsizvelgta nusta-
cijos naudojimu. Siuo klausimu primintina, kad pagal tant kompensuotinos lengvatos suma. Pagal ILS néra
pagrindinio reglamento 3 straipsnio 2 ir 5 dalis kompen- jokio jsipareigojimo, pagal kurj baty ribojamas lengvaty
suotiny subsidijy suma buvo apskaiciuota atsizvelgiant | naudojimas importuojant neapmuitintas Zzaliavas, susiju-
lengvatg, kurig, kaip nustatyta, gavéjas gavo per TL. Todél sias su konkre¢iu produktu. Todél nagrinéjamojo
buvo nuspresta, kad gavéjas gauna lengvatg tuo metu, kai produkto atveju galima naudotis visomis ILS suteikia-
pagal 3ig schemg sudaromas eksporto sandoris. Tuo metu momis lengvatomis.
Indijos Vyriausybé privalo atsisakyti muity, taip suteik-
dama finansing paramg, kaip apibrézta pagrindinio regla-
mento 3 straipsnio 1 dalies a punkto i papunktyje.
Muitinei i§davus eksporto vaztarastj, kuriame, inter alia,
nurodoma konkre¢iam eksporto sandoriui suteiktina (23) Kadangi jokiy kity pastaby dél Sios schemos negauta,
MSLS kredito suma, Indijos Vyriausybé nebeturi teises laikinojo reglamento 42-58 konstatuojamosios dalys
priimti sprendimo suteikti ar nesuteikti subsidijg. Zino- patvirtinamos.
dama, kad gaus subsidija pagal MSLS, bendrove yra
palankesnéje padétyje, nes naudodama subsidijas ji gali
siilyti mazesnes kainas. Taciau eksporto momentas yra
lemiamas nustatant gautos lengvatos dydj, o ne paskesnj
jos panaudojimg, nes tokig teis¢ turintis eksportuotojas 3.4. Gamybos priemoniy eksportui skatinti schema
finansiskai jau yra pranaSesnis. Taigi 3is argumentas (GPESS)
atmestas.
(24)  Kadangi jokiy pastaby dél $ios schemos negauta, laiki-
nojo reglamento 59 konstatuojamoji dalis patvirtinama.
(20) Kadangi jokiy kity pastaby dél Sios schemos negauta,
laikinojo reglamento 29-41 konstatuojamosios dalys
patvirtinamos.
3.5. | eksportg orientuoty jmoniy schema (EOIS)
(25)  Pries pradedant nagrinéti atrinkty jmoniy, turin¢iy EOI
3.3. Isankstiniy leidimy schema (ILS) statusg, pﬁstabas, reikéty pril}ﬁ.ntit kad svarbiausia.s.EC.)I
jsipareigojimas, nustatytas Uzsienio prekybos politikoje
(21)  Viena $alis teige, kad ILS turéty bati laikoma salyginio 2004-2009 m.  ir  Uzsienio Prekyb.os p011t}k0)e
apmokestinimo muitais sistema, nes importuojamos 2099_2014 m., yra gauti grynyjy pajamy  uzsienio
medziagos naudojamos  eksportuojamoms  prekéms valiuta, t. y. per a’task_alvtlmt 1a1kf)tarvp;. (5 metus) bend.ra
gaminti. Nagringjant $j argumenty laikinojo reglamento cksporto vert¢ turi buti didesné uz importuoty prekiy
54 konstatuojamojoje dalyje paaiskinta, kad Siuo atveju bepdrq vertg. Visos bendroves,. kurios i3 €Smes isiparci-
naudojamos poschemés negalima laikyti leistina salyginio goja eksportupn_ visas pagamintas prekes ir teikiamas
apmokestinimo muitais sistema arba pakaitine salyginio paslaugas, gali buti steigiamos pagal EOIS.
apmokestinimo sistema, kaip apibrézta pagrindinio regla-
mento 3 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktyje. Ji
neatitinka taisykliy, nustatyty pagrindinio reglamento I
priedo i punkte, II priede (salyginio apmokestinimo
sistemos apibréztis ir taisyklés) ir Il priede (pakaitinés (26)  Antra vertus, | eksportg orientuotos jmonés turi teisg
salyginio apmokestinimo sistemos apibréztis ir taisyklés). gauti jvairiy nuolaidy, iSvardyty laikinojo reglamento
Indijos Vyriausybé netaiké  veiksmingos  tikrinimo 66 konstatuojamojoje dalyje. Pagal teisés aktus jos
sistemos arba tvarkos, kad nustatyty, ar Zaliavos buvo priklauso nuo to, ar bus vykdomas eksportas ir dél to
sunaudotos eksportuojamam produktui gaminti ir kokiais laikomos individualiomis ir kompensuotinomis pagal
kiekiais (pagrindinio reglamento II priedo II dalies 4 pagrindinio reglamento 4 straipsnio 4 dalies pirmos
punktas, o pakaitiniy salyginio apmokestinimo sistemy pastraipos a punktg. EO] eksporto tikslas, kaip nurodyta
atveju — pagrindinio reglamento III priedo II dalies 2 Uzsienio prekybos politikos 2009-2014 m. 6.1 skyriuje,
punktas). Todél laikoma, kad nagrinégjamojo produkto yra conditio sine qua non norint gauti subsidijas.
standartinés iSeigos normos (SIN) buvo nepakankamai
tikslios ir negali bati laikomos faktinio vartojimo tikri-
nimo sistema, nes dél jy formos Indijos Vyriausybé negali
pakankamai tiksliai patikrinti, koks Zzaliavy kiekis buvo
sunaudotas eksportuojamam produktui gaminti. Be to, (27)  Pagal teisés aktus EOI taikomos lengvatos priklauso nuo

Indijos Vyriausybé neatliko papildomo patikrinimo atsi-
zvelgdama | panaudotas faktines Zaliavas, nors paprastai
tokj patikrinimg reikia atlikti, kai netaikoma veiksminga
tikrinimo sistema (pagrindinio reglamento II priedo II
dalies 5 punktas ir IIT priedo II dalies 3 punktas). Todél
poschemé yra kompensuotina, o $is argumentas atme-
tamas.

to, ar bus vykdomas eksportas. EOIS negalima laikyti
leistina salyginio apmokestinimo muitais sistema arba
pakaitine sglyginio apmokestinimo muitais sistema, kaip
apibrézta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 1 dalies a
punkto ii papunktyje. Ji neatitinka griezty taisykliy,
nustatyty pagrindinio reglamento I priedo h ir i punk-
tuose, II priede (salyginio apmokestinimo sistemos
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apibréztis ir taisykles) ir III priede (pakaitinés sglyginio
apmokestinimo sistemos apibréztis ir taisyklés).

Be to, nebuvo patvirtinta, kad Indijos Vyriausybé taiko
tikrinimo sistemg arba tvarka, kuri padéty patvirtinti, ar
netaikant muito ir (arba) pardavimo mokes¢io jgytos
zaliavos buvo panaudotos eksportuojamai prekei gaminti
ir kokiais kiekiais (pagrindinio reglamento II priedo II
dalies 4 punktas arba pakaitiniy salyginio apmokestinimo
sistemy atveju — pagrindinio reglamento II priedo II
dalies 2 punktas). Pagal taikoma tikrinimo sistema
siekiama prizioréti, kaip laikomasi grynyjy pajamy
uzsienio valiuta prievolés, o ne tikrinti importo, susijusio
su eksportuojamy prekiy gamyba, vartojima.

Atsizvelgiant | EOJ statusa turincig $ali, bet kokios leng-
vatos kompensuojamumas priklauso nuo dviejy salygy: i)
netaikoma tikrinimo sistema ir ii) atsisakoma iSieskoti
pervirSines sumas. Atsakant | § argumenta paZymétina,
kad Indijos Vyriausybei labai svarbu parodyti, kad ji
sukdre tinkama tikrinimo sistema, kad bty galima nusta-
tyti, kokios Zzaliavos ir koks jy kiekis buvo sunaudoti
gamybos procese. Situacija, kai néra tinkamos tikrinimo
sistemos, bus aptarta toliau. Atsisakymas isieskoti pervir-
Sines sumas svarbus tik tuo atveju, kai nustatoma, kad
schema (Siuo atveju EOIS) yra bona fide salyginio apmo-
kestinimo muitais sistema, kuri atitinka pagrindinio regla-
mento I, II ir III priedy reikalavimus. Kaip jau paaiskinta
27 konstatuojamojoje dalyje, EOIS negalima laikyti leis-
tina sglyginio apmokestinimo muitais sistema arba pakai-
tine salyginio apmokestinimo muitais sistema, kaip
apibréZta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 1 dalies a
punkto ii papunktyje.

Salis taip pat pabrézé, kad dél EOI sistemos pobiidzio
neapmuitintos Zaliavos gali baiti importuojamos galutiniy
prekiy eksportui. Salis teigé, kad EO] sistema gali biiti
tapatinama su specialia neapmokestinamo laikinojo
jvezimo perdirbti muitinés procediira, o ne su salyginio
apmokestinimo muitais sistema. Ji teigé, kad nepriklau-
somai nuo to, ar abiejy $iy sistemy taikymo rezultatas
teoriskai yra vienodas (prekiy, pagaminty naudojant
zaliavas, kuriy importo muitas nesurinktas, eksportas),
jos turi esminiy skirtumy. Argumentuodama §j teiginj
Salis teigé, kad pagal sglyginio apmokestinimo muitais
sistemg eksportuotojas turi teis¢ prasyti grazinti galutiniy
prekiy gamyboje naudoty zaliavy muitus. Pagal laikinojo
jvezimo perdirbti sistema eksportuotojas atleidziamas
nuo visy importo mokesciy, bet yra teisiskai jpareigotas
sumokeéti muitus uz bet kokias galutines prekes, parduo-
damas vidaus rinkoje. Salis teigé, kad pagal pastaraja
sistema negali bati pervir§iniy sumy, kurias atsisakoma
isieskoti.

Atsakant | $ argumenta pirmiausia pazymétina, jog
nustatyti, ar sumos yra pervir§inés, galima tik tais atvejais,

(32)

(33)

(34)

kai yra sukurta tikrinimo sistema, skirta importo, susi-
jusio su eksportuojamy prekiy gamyba, vartojimui
stebéti. Dél Salies teiginio, kad EOI néra salyginio apmo-
kestinimo muitais sistema, pazymétina, kad pagrindinio
reglamento [ priedo 2 iSnaoje aiSkiai nustatyta, kad
pagrindinio reglamento tikslais atsisakymas iSieskoti
muitus arba salyginis apmokestinimas apima visiskg ar
dalinj atleidimg nuo importo mokes¢iy arba jy atidéjima.
Turéty bati aisku, kad pagrindiné idéja, kuria grindZiamas
salyginio apmokestinimo muitais grazinimas arba atlei-
dimo nuo mokes¢iy schemos, yra tokia pati, t. y. importo
muitai, kuriais apmokestinamos importuojamos Zzaliavos,
yra arba nemokétini, arba grazintini su salyga, kad tokios
zaliavos naudojamos gaminant produktus, kurie véliau
eksportuojami. Galiausiai, turéty bati aisku, kad siekiant
nustatyti, ar EOIS turéty bati laikoma bona fide salyginio
apmokestinimo muitais sistema, ji turéty atitikti pagrin-
dinio reglamento I, II ir IIl priedy reikalavimus.

Be to, 3alis teigé, kad EOI turi baiti taikoma tinkama
tikrinimo  sistema ir tolesni tikrinimo etapai, susije su
jos eksportu ir pardavimu vidaus rinkoje. Salis teigé,
kad svarbi ne tik Uzsienio prekybos politika ir procediiry
vadovas, kuriame nustatyti EO] taikomi teisés aktai ir
procediros. Taip pat turéty bt istirta, ar yra kity Indijos
teisés akty, kuriais nustatoma pagrista ir veiksminga tikri-
nimo sistema. Pagrijsdama savo argumenta, 3alis teige,
kad pagal procediiry vadovo 6.10.1 skirsnj EOJ teisiskai
privalo tinkamai tvarkyti apskaitos dokumentus ir saugoti
skaitmeniniu para§u patvirtintas ketvir¢io ir metines
pazangos ataskaitas, susijusias su importu, vidaus
pirkimu, eksportu ir pardavimu vidaus rinkoje. Be to,
Salis teige, kad pagal 1944 m. Centrinj akcizy akta,
vykdant pardavimg vidaus rinkoje, taikoma teisiné prie-
volé idduoti saskaitg faktiirg, kurioje aiskiai nurodomi,
pavyzdziui, mokétini mokesciai. Centriniame akcizy
akte taip pat nustatyti reikalavimai, pagal kuriuos 3alis
kiekviena ménesj privalo pateikti valdZios institucijoms
i$samig informacija apie savo pardavima vidaus rinkoje.
Be to, pagal 1956 m. Bendroviy akta ir galiojancius
apskaitos standartus, Salis teisiSkai privalo audito patik-
rintose finansinése ataskaitose pateikti i§samia informacija
apie importa ir pirkimg vidaus rinkoje bei apie eksportg
ir pardavimg vidaus rinkoje.

Atsakant i §j argumentg negincijama, kad Bendroviy aktu
gali bati nustatyta Indijos apskaitos standarty sistema.
Taciau vertinant EO] kompensuojamuma svarbu tai, ar
Indijos Vyriausybeé turi sistema, pagal kurig galima patvir-
tinti, ar gaminant eksportuojamas prekes buvo naudo-
jamos neapmuitintos Zzaliavos ir koks jy kiekis buvo
sunaudotas.

Centriniame akcizy akte nustatyti reikalavimai taikomi
visiskai kitais tikslais, t. y. siekiant uZtikrinti, kad taikomi
mokesciai bty sumokeéti pardavimo Indijos vidaus
rinkoje atvejais. Pagal §j akta netikrinamos neapmuitintos
importuojamos medziagos ir nekontroliuojami rysiai tarp
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(35)

(36)

(37)

neapmuitinty Zaliavy ir jas naudojant pagaminty ekspor-
tuojamy produkty, tam, kad tai baty galima priskirti
salyginio apmokestinimo sistemonms.

Dél kity tikrinimo etapy primintina, kad, kaip minéta
laikinojo reglamento 69 konstatuojamojoje dalyje, i3
EO] niekada nereikalaujama kiekvieng importuojamy
prekiy siuntg susieti su atitinkamos pagamintos prekés
galutine paskirtimi. Tadiau tik patikrinusios tokia siunta,
Indjjos institucijos gauty pakankamai informacijos apie
galuting zaliavy paskirtj ir galéty patikrinti, ar atleidimas
nuo muity arba pardavimo mokescio nevirsija eksportuo-
jamai produkcijai sunaudoty Zaliavy.

Todél, nepaisant $ios 3alies skunde iSdéstyty atsargiy
teiginiy, buvo patvirtinta, kad Indijos Vyriausybé netaiko
veiksmingos tikrinimo sistemos arba tvarkos, kuri padéty
i$siaiskinti, ar be muito ir (arba) pardavimo mokescio
isigytos zaliavos buvo sunaudotos eksportuojamai prekei
gaminti ir kokiais kiekiais (pagrindinio reglamento II
priedo 1I dalies 4 dalis arba, kalbant apie pakaitines sgly-
ginio apmokestinimo sistemas, pagrindinio reglamento III
priedo II dalies 2 dalis). Be to, Indijos Vyriausybé neatliko
papildomo patikrinimo atsizvelgdama | panaudotas
faktines Zaliavas, nors paprastai tokj patikrinima reikia
atlikti, kai netaikoma veiksminga tikrinimo sistema
(pagrindinio reglamento II priedo II dalies 5 dalis ir III
priedo II dalies 3 dalis). Indijos Vyriausybé taip pat nepa-
teiké jrodymy, kad nebuvo atsisakyta iSieskoti pervirsing
suma.

Salis teigé, kad sickdama apskaiciuoti subsidija Komisija
turéjo atsizvelgti i muitus, sumokétus vidaus rinkoje
pardavus galutinius produktus. Atsakant j §j argumenta,
reikéty pastebéti, kad nors EOJ steigiama siekiant gauti
grynyjy pajamy uzsienio valiuta, EO] dalj pagaminty
produkty gali parduoti vidaus rinkoje. Pagal EOIS prekes
bus laikomos importuotomis prekémis, nors mokétina
tik 50 % lengvatinés muity normos. Todél EOI padétis
nesiskiria nuo kity bendroviy, veikianciy vidaus rinkoje,
padéties, t. y. isigyjant prekes turi biti mokami taikomi
muitai ir (arba) mokesciai. Atsizvelgiant i tai, turéty biti
akivaizdu, kad Indijos Vyriausybés sprendimas apmokes-
tinti vidaus rinkoje vartojamas prekes nereiskia, kad EO]
atleidimas nuo importo muity arba pardavimo mokesciy
kompensavimas néra lengvata, susijusi su nagrinéjamojo
produkto pardavimu eksportui. Be to, pardavimas vidaus
rinkoje neturi jtakos bendrai vertinant, ar taikoma
tinkama vertinimo sistema.

Be to, Salis teige, kad skai¢iuodama subsidijos sumg
Komisija naudoja neteisinga vardiklj. Salis teigé, kad
teisingas vardiklis — visa pardavimo apyvarta, o ne parda-
vimo eksportui apyvarta. Sis argumentas turi biiti
atmestas. Vadovaujantis pagrindinio reglamento 7
straipsnio 2 dalimi, pagal $ig schema apskaiciuota subsi-
dijos suma (skaitiklis) buvo paskirstyta eksporto apyvartai

(39)

(40)

(41)

(42)

(43)

(44)

per TL kaip tinkamas vardiklis, nes subsidija priklauso
nuo to, ar bus vykdomas eksportas. Galimybé EOI]
parduoti dalj savo produkcijos vidaus rinkoje nekeicia
fakto, kad EOIS yra aiskiai skirta eksportui.

Galiausiai 3alis teigé, kad bendrovei suteikta lengvata
turéty bati lygi kredito islaidoms, kurias Indijos Vyriau-
sybé prarado tarp Zaliavy importavimo laiko ir galutinio
neridijan¢io plieno strypy eksporto i§ Indijos. Pagris-
dama savo teiginj 3alis nurodé iSanksting iSvada, kuria
JAV PD padaré naujo siuntéjo antisubsidijy perZitroje,
kur nesumokéti muitai buvo laikomi paskola be pali-
kany, suteikta bendrovei importavimo metu. Atsakant j
tai pazymétina, kad Komisija turi vadovautis ne JAV PD
taikyta skaiciavimo metodika, o pagrindinio reglamento
nuostatomis. Siuo atveju taikyta skaiciavimo metodika
paaiskinta laikinojo reglamento 75 ir 76 konstatuojamo-
siose dalyse. Bet kokiu atveju Sis argumentas bty
priimtas, tik jei muitai baity papras¢iausiai atidéti (pagrin-
dinio reglamento I priedo 3 i$nasa), o ne nuo jy atleista,
kaip yra Siuo atveju.

Atsizvelgiant | tai, kas i§déstyta pirmiau, laikinojo regla-
mento 60-77 konstatuojamosios dalys patvirtinamos.

3.6. Eksporto kredity schema (EKS)

Viena 3alis pripazino gavusi lengvatinj eksporto kredita,
bet teigé, kad jo norma buvo gerokai didesné uz ES
vyraujancias kredity normas, todél jis neturéty buti
laikomas lengvata.

Atsakant i §j argumentg pazymétina, kad subsidijos suma
buvo apskaiciuota remiantis uz eksporto kredita sumo-
keéty paltkany ir sumos, kurig bty reikéje sumokeéti uz
nagrinéjamosios Indijos bendrovés panaudota paprasta
komercinj kredita, skirtumu. Siuo atveju subsidijos
sumai apskaiciuoti naudotas vidaus rinkos lyginamasis
standartas. Tod¢l $is argumentas atmetamas.

Kadangi jokiy kity pastaby dél $ios schemos negauta,
laikinojo reglamento 78-86 konstatuojamosios dalys
patvirtinamos.

3.7. Kompensuotiny subsidijy suma

Kompensuotiny subsidijy suma, iSreiksta ad valorem pagal
pagrindinio reglamento nuostatas yra 3,3-4,3 %. Kadangi
§i suma atitinka laikinojo reglamento 87 konstatuojamo-
joje dalyje nustatyta sumg, ta konstatuojamoji dalis
patvirtinama.
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SCHEMA— | MSLS (%) | ILS(®) | EOI( | EKS (Y | I§ viso
BENDROVE
Chandan 1,5% | 1,5% 0,4 % 3,4 %
Steel Ltd.
Venus grupé nuo nuo 0 3,3 % (**)
2,6 % iki
iki 0,8%
3,4 %
Viraj Profiles 4,3 % 43%
Vpl. Ltd.

(45)

(49)

(50)

(51)

(*) Zvaigzdute pazymétos subsidijos yra eksporto subsidijos
(**) Svertinis grupés vidurkis

Neatrinkty bendradarbiaujanciy bendroviy subsidijavimo
skirtumo skai¢iavimo metodika i§déstyta laikinojo regla-
mento 88 konstatuojamojoje dalyje. Pagal pagrindinio
reglamento 15 straipsnio 3 dalj subsidijy skirtumas neat-
rinktoms  bendradarbiaujan¢ioms bendrovéms, apskai-
Ciuotas remiantis atrinktoms bendradarbiaujan¢ioms
bendrovéms nustatyty subsidijy svertiniu vidurkiu, yra
4,0 %. Todél laikinojo reglamento 88 konstatuojamoji
dalis patvirtinama.

Pagrindas, kuriuo remiantis nustatytas subsidijavimo skir-
tumas Salies mastu, i§déstytas laikinojo reglamento 89
konstatuojamojoje dalyje. Kadangi Siuo atzvilgiu jokiy
pastaby negauta, laikinojo reglamento 89 konstatuoja-
moji dalis patvirtinama.

4. SAJUNGOS PRAMONE

Kadangi jokiy pastaby dél Sgjungos pramonés negauta,
laikinojo reglamento 90-93 konstatuojamosios dalys
patvirtinamos.

5. ZALA

Kadangi jokiy kity pastaby dél Zalos negauta, laikinojo
reglamento  94-122 konstatuojamosios dalys patvirti-
namos.

6. PRIEZASTINIS RYSYS

Kadangi jokiy kity pastaby dél priezastinio rysSio negauta,
laikinojo reglamento 123-136 konstatuojamosios dalys
patvirtinamos.

7. SAJUNGOS INTERESAI

Kadangi pastaby dél Sajungos interesy negauta, laikinojo
reglamento 137-148 konstatuojamosios dalys patvirti-
namos.

8. GALUTINES KOMPENSACINES PRIEMONES
8.1. Zalos pasalinimo lygis

Viena Salis teigé, kad 2007 m. padétimi pagristas vidu-
tinis 9,5 % ikimokestinio pelno dydis, naudotas neza-
lingai kainai apskaiCiuoti, siekiant nustatyti zalos skir-
tumg, buvo netipiskas pramonés ilgalaikio ikimokestinio

(54)

(57)

pelno dydis. Buvo teigiama, kad metai, kuriy pelnu
remtasi, buvo isskirtiniai ir kad 2005-2006 m. bity
tipiskesni, nes tai buvo normaliis verslo metai, kai
pelno dydis svyravo nuo 4 iki 6 %.

Pradiniame etape naudotas tikslinis pelnas buvo pagristas
svertiniu pelno skirtumo vidurkiu, Sgjungos atrinkty
gamintojy gautu 2007 m. Sie metai laikyti tipiskais
veliausiais metais, kai Sgjungos gamintojai nepatyré
sunkumy dél Zzalingo subsidijavimo. Todél §i pastaba
atmetama, pradiniame etape naudotas pelno dydis patvir-
tinamas.

Kadangi jokiy kity pastaby dél Zalos paalinimo lygio
negauta, laikinojo reglamento 149-153 konstatuojamo-
sios dalys patvirtinamos.

8.2. I§vada dél Zalos pasalinimo lygio

Laikinajame reglamente naudota metodika patvirtinama.

8.3. Muity dydis

Atsizvelgiant | tai, kas i§déstyta pirmiau, ir remiantis
pagrindinio reglamento 15 straipsnio 1 dalimi, turéty
bati nustatytas tokio dydzio galutinis kompensacinis
muitas, kad biity pasalinta subsidijuoto importo daroma
zala, nevir$ijant nustatyto subsidijavimo skirtumo.

Remiantis tuo, kas iddéstyta, kompensacinio muito
normos apskaitiuotos zalos pasalinimo skirtumus lygi-
nant su subsidijy skirtumais. Todél sitilomos tokios
kompensaciniy muity normos:

. Subsidijy Zalos Kompensa-
Bendrove . . cInio muito
skirtumas skirtumas
norma
Chandan Steel Ltd. 3,4 % 28,6 % 3,4 %
Venus grupeé 3,3% 45,9 % 3,3%
Viraj Profiles Vpl. Ltd. 4,3 % 51,5 % 4,3 %
Bendradarbiaujan- 4,0% 44,4 % 4,0%
Cioms neatrinktoms
bendrovéms
Visoms kitoms 43 % 51,5% 43%
bendrovéms

Siame reglamente nurodytos atskiroms bendrovéms
taikomos kompensacinio muito normos nustatytos
remiantis $io tyrimo i§vadomis. Todél jos atitinka Siy
bendroviy padétj, nustatytg atlickant tyrima. Todél Sios
muito normos (kitaip nei visos $alies mastu nustatytas
muitas, taikomas visoms kitoms bendrovéms) taikomos
tik tiems importuojamiems Indijos kilmés produktams,
kuriuos pagamino bendrovés, t. y. konkretiis nurodyti
juridiniai asmenys. Importuojamiems produktams, paga-
mintiems bet kurios kitos bendrovés, kuri konkreciai
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nepaminéta $io reglamento rezoliucinéje dalyje, jskaitant
subjektus, susijusius su konkreciai paminétomis bendro-
vemis, negali biiti taikomos $ios normos — jiems taikoma
visoms kitoms bendrovéms nustatyta muito norma.

(58) Bet kokie prasymai taikyti bendrovéms individualius
kompensacinius muitus (pvz., pasikeitus subjekto pavadi-
nimui arba jsteigus naujus gamybos ar pardavimo
subjektus) turéty bati nedelsiant siunciami Komisijai (*)
nurodant visa svarbig informacija, ypa¢ informacija apie
bendrovés veiklos, susijusios su gamyba ir pardavimu
vidaus bei eksporto rinkose, pasikeitimus, siejamus su,
pvz., minéto pavadinimo pakeitimu arba gamybos ir
pardavimo subjekto pasikeitimu. Prireikus, reglamentas
bus atitinkamai i§ dalies pakeistas, atnaujinant bendroviy,
kurioms taikomos individualios muito normos, sgrasa.

8.4. Galutinis laikinyjy muity surinkimas

(59)  Atsizvelgiant | nustatyty subsidijy skirtumy dydj ir jver-
tinus Sgjungos pramonei padaryta Zala, manoma, kad
batina galutinai surinkti garantijomis uztikrintas laikinojo
kompensacinio muito, nustatyto laikinuoju reglamentu,
sumas,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

1. Importuojamiems Indijos kilmés po 3altojo formavimo
arba Saltosios apdailos toliau neapdorotiems nertdijancio plieno
strypams ir juostoms, i§skyrus ne mazesnio kaip 80 mm skers-
mens skritulio formos skerspjavio strypus ir juostas, kuriy KN
kodai $iuo metu yra 722220 21, 72222029, 7222 20 31,
722220 39, 722220 81 ir 7222 20 89 nustatomas galutinis
kompensacinis muitas.

2. Galutinio kompensacinio muito norma, taikoma 1 dalyje
aprasyty produkty, kuriuos pagamino toliau iSvardytos bend-

rovés, neto kainai Sajungos pasienyje pries sumokant muits,
yra tokia:

Bendrové Muitas (%) le\aRP;ICdOkYSSZS
Chandan Steel Ltd., Mumbai 3,4 B002
Venus Wire Industries Pvt. Ltd, Mumbai, 3,3 B003

Precision Metals, Mumbai,
Hindustan Inox Ltd., Mumbai,
Sieves Manufacturer India Pvt. Ltd., Mumbai

Viraj Profiles Vpl. Ltd., Thane 4,3 B004
Priede i§vardytoms bendrovéms 4,0 B005
Visoms kitoms bendrovéms 4,3 B999

3. Jeigu nenurodyta kitaip, taikomos galiojancios muitus
reglamentuojancios nuostatos.

2 straipsnis

Pagal Reglamenta (ES) Nr. 1261/2010 garantijomis uZztikrintos
laikinyjy kompensaciniy muity sumos, nustatytos importuoja-
miems Indijos kilmés po $altojo formavimo arba Saltosios
apdailos toliau neapdorotiems neriidijancio plieno strypams ir
juostoms, i§skyrus ne mazesnio kaip 80 mm skersmens skritulio
formos skerspjiivio strypus ir juostas, kuriy KN kodai $iuo metu
yra 72222021, 72222029, 72222031, 72222039,
722220 81 ir 7222 20 89, galutinai surenkamos.

3 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2011 m. balandzio 19 d.

(") European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate H,
1049 Brussels, Belgium.

Tarybos vardu
Pirmininkas
MARTONYTI J.
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NEATRINKTI BENDRADARBIAUJANTYS INDIJOS EKSPORTUOJANTYS GAMINTOJAI

PRIEDAS

PAPILDOMAS TARIC KODAS B005

Bendrovés pavadinimas

Miestas

Ambica Steel Ltd.

New Delhi

Bhansali Bright Bars Pvt. Ltd.

Navi-Mumbai

Chase Bright Steel Ltd.

Navi-Mumbai

D.H. Exports Pyt. Ltd. Mumbai
Facor Steels Ltd. Nagpur
Global smelters Ltd. Kanpur

Indian Steel Works Ltd.

Navi-Mumbai

Jyoti Steel Industries Ltd. Mumbai
Laxcon Steels Ltd. Ahmedabad
Meltroll Engineering Pvt. Ltd. Mumbai
Mukand Ltd. Thane
Nevatia Steel & Alloys Pvt. Ltd. Mumbai
Panchmahal Steel Ltd. Kalol
Raajratna Metal Industries Ltd. Ahmedabad
Rimjhim Ispat Ltd. Kanpur
Sindia Steels Ltd. Mumbai
SKM Steels Ltd. Mumbai
Parekh Bright Bars Pvt. Ltd. Thane

Shah Alloys Ltd.

Gandhinagar




